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5 2 7 .  

Razpis ministerstva bogočastja in uka od 8 . Kozopevska 1 8 5 0 .

Navedbe zastran fakultnih ukov in akademiški obred na Peštanskim vseučilišu.

Je  v občnim deržnvnim zakoniku in vladnim listu, CXLIV. delu št. 430, s tr .  1837, izdanim in razposlanim 31. Ko-
zopcrska 1850.

5 2 8 .  

Razpis ministerstva bogočastja in uka od 3. Kozoperska 1 8 5 0 .

Odprava razločka v plačali duhovnih in svetnih učenikov na gimnazijah o prihodnjih
vmestenjih.

Je  v občnim deržavnim zakoniku in vladnim lis tu, CXLV. délu, st. 431, s tr .  1857, izdanim in razposlanim 2. L i-
stopada 1850.

5 2 9 . 

Razpis ministerstva bogočastja in uka od 19. Kozoperska 1 8 5 0 .

Spolnovanje predpisa § § .  7 5  in 7 6  z dodalkam št. X II. natisnjeniga uravnavne
osnove za gimnazie.

Je  v občnim deržavnim zakoniku in vladnim listu, CXIjV. délu, «t. 432 ,  s tr .  1857, izdanim in razposlanim 2. L i-
stopada 1850.

5 3 0 .

Razpis ministerstva za obdelovanje zemlje in rudarstvo od 2 5 . Kozo­
perska 1 8 5 0 .

Prihodnje ime dostajne solinske in soloprodajske administracie v Vilički pod naslo- 
vam : „C. k. rudarsko, solinsko in gozdniško vodstvo.44

Je  v občnim deržavnim zakoniku in vladnim listu, CXLY'. delu, št. 433, str. 1858, izdanim in razposlanim 2. L i-
stopada 1850.

5 3 1 .

Ukaz ministerstva znotranjih opravil od 2 6 . Kozoperska 1 8 5 0 .

Začasno op, ostenje od vojašine mašinskih mojstrov in pod mojstrov iz civilniga sta­
nu vzetih v četo mašinistov parobrodarstva, ki se ima napraviti.

Je  v občnim deržavnim zakoniku in vladnim listu, CXLV. délu, št . 434, str .  1858, izdanim in razposlanim 2. L i-
s to p a d a  1850.



52 7 . 

Erlass des M inisteriums des Cultus und Unterrichts vom 8. October 
4850.

Anordnunyen über die Fakultätsstudien und die akademische D isciplin an der
Universität zu  Pesth.

■ s j ilii
Enthalten  im  allgemeinen R eich s-G ese tz- und  Regierungs-Blatte C X L IV . S tück , A’r. 430 . Seite 1837 . Ausgegeben

und versendet am 31 . October 1850.

528 . 

Erlass des M inisters des Cultus und Unterrichts vom 3. October 1850.

Aufhebung des Unterschiedes in den Besoldungen der geistlichen und weltlichen 
L ehrer an Gymnasien bei künftigen Anstellungen.

Enthalten im  allgemeinen R eichs-G ese tz- und Regierungs-Blatte CA'I.V . S tü c k , Nr. 4 3 1 . Se ite  1857 . Ausgegeben
und versendet am 2 . November 1850.

Erlass des M inisters des Cultus und Unterrichts vom 19. October 1850 .

Befolysvorschreibung der  F F .  7 5  und 7 6  sam m t Anhang N r. X I I  des gedruck­
ten Organisationsentwurfes für Gymnasien.

Enthalten im  allgemeinen R eich s-G ese tz- und Regierungs-Blatte C'XI.V. S liic k , N r. 4 3 2 . Seite  1857 . Ausgegeben
und versendet am 2 . November 1850 .

530. 

Erlass des M inisters fü r L a n d esk u ltu r  und llergwesen vom 25 . Octo­
ber 1850.

K ünftige Nennung der bisherigen S a lin en - und Salzversch/eiss -  Adm inistration  
zu  W ieliczka unter dem T ite l: „k. k. B erg -  S a lin en - und Forstdirection

Enthalten im  allgemeinen R eichs-G ese tz- und, Regierungs-Blatte C X I j V.  S tü c k , Nr. 4 3 3 . Seite 18 5 8 . Ausgegeben
und versendet am 2 . November 1850.

531 . 

Verordnung des M inisterium s des Innern vom 26 . October 1850.

Zeitliche M ilitärbefreiung der dem Civil Stande entnommenen Maschinenmeister 
und Untermeisler des zu  errichtenden D am pfschiff -  Maschinencorps.

E nthalten im  allgemeinen R e ich s-G ese tz -  und  Regierungs-Blatte C X L V . S tü c k , Nr. 4 34 . Seite  1858 . Ausgegeben
und  versendet am 2 . Novem ber 1850 .



5 3 2 .  

Iiazpis ministrov znotranjili opravil, pravosodja in denarstva od 3 0 . K o- 
zoperka 1 8 5 0 .

Razprostenje z cesarskim patentam od 2 5 .  Kimovca 1 8 5 0  ustanovljenih pravil, po 
kterih se je pri odškodovanju kapitala za vse po izpeljavi oprostenja zemljiš odprav 
ljene ali odkupljive prejemšine ravnati, tudi na kronovino Gališko in Vladimirsko

razun obkrajne bivše republike Krakovske.

Je  v občnim deržavnim zakoniku in vladnim listu, CXL1I.  delu, st. 407, str .  1821, izdanim in razposlanim 26. Ko-
zoperska 1850.

5 3 3 . 

Oköljnik c. k. denarstviniga deželniga vodstva za Štajarsko, Koroško in 
Krajnsko od 2. Kimovca 1 8 5 0 .

R a z j a s n j c n j e  r a v n a n ja , k i  d o h o d n im  o k r a jn im  o s k e r b n ija m , d ja v n im  d o h o d n ija m , d av-  
k n im  o ra d a m , s o d n ija m  in  n o ta r je m  p o  z a č a s n i  p o s ta v i  o d  O. S v e č a n a  1 8 5 0  z a s tr a n  

d a v iin  o d  o p r a v il ,  p e r v o p is o v ,  p ise m  in  u r a d n ih  d ja n j g r é .

C. k. štajarsko ilirsko denarstvino deželno vodstvo razglasi to le po visokim 
razpisu denarstviniga ministerstva od 17 . vél. Serpana 1 8 5 0  št. 7 4 1 8 /d .  m. v ved­
nost in pravilo :

1. Ce je kaka vrednost v lirah brez pristavka „aus(riacheu v pervopis zapisana, 
se na Lire av stri a ehe ne sme prerajtati, ker se more pod v deželi navadno 
veljavnostjo samo tista umeti, k i j e  v deželi po postavi vpeljana, in se samo 
potem nazaj prerajtati srne, če je bila ktera druga kot v deželi navadna ve­
ljavnost razločno v zadevnim pervopisu postavljena.

2 . Kjer so v pervopisu Lire di Milano pisane, se  imajo zavoljo izmerjenja dav-  
šin Lire di Milano na Lire austriache po postavni razmeri vrednosti izrajtati, 
ki je  med obojimi, nikdar pa tako imenovanim ohusivnim kursu, po kterim da 
1 0 0  lir avstriache 1 2 2  do 1 2 5  Lir di Milano; pri tem ima takim prerajtan- 
jem postavni tarif v duhu ukaza dvorne kamre od 3 1 .  mal. Serpana 1 8 4 2  
št. 1 4 3 0 8  1 4 1 3  pravilo biti.

3. Določba § § .  4 4  začasne postave od 9. Svečana 1 8 5 0 ,  po kterim se dolž­
nost notarjev, glede od njih storjen h pravdnih opravil na naznanjenje teh opra­
vil omeji, nikakor ne izklene, de oni na imé strank tudi davšine odrajtati ali 
v duhu ministerskiga ukaza od 12 . Sušca 1 8 5 0  št. 3 1 2 2 /d .  m. v 2 .  od-

(



532 . 

Erlass der M inister des In n ern , der J u stiz  und der F inanzen vom  
3 0 . October 1 8 50 .

Ausdehnung der m it dem kaiserl. Patente vom 2 5 . September 1 8 5 0  festgestell­
ten G rundsätze, nach welchen bei der Leistung der Kapitalsentschädigung für 
alle in Folge der Durchführung der Grundentlastung aufgehobenen oder ablös­
baren Bezüge vorzugehen is t , auch au f das K r  on!and Galizien und Lodom erien  

m it Ausnahme des Gebiethes des ehemaligen Freistaales Krakau.

Enthalten im  allgemeinen R eichs-G ese tz- und Regierungs-Blatte C X L V . S tu c k , Nr. 4 3 5 . Seile 1859. Ausgegeben
und versendet am 2 . November 1850.

533. 

C ircu lar-V erordnung der k. k. F in a n z -L a n d e s -Direction fü r S te ier­
mark, Kärnten und K rain vom 2. September 1850 .

XZrläuterungen des den Camera! • llesirks • Verwaltungen. den ausübenden fie- 
füllsiimtern, den Steueriimtern, den tierichten une! den IVotaren obliegenden Ver­
fahrens nach dem provisorischen (iesetze vom fl. Februar f  N if» über die Ciebüh- 

ren von Ctechtsgeschüften, Urkunden , .Schriften und .lmtshandlungen.

Von der k. k. steiermärkisch -illgrischen  F in a n z -L a n d e s -  Direction w ird  in 
Folge hohen F inanz-M in isteria l-E rlasses vom 17. August 1 8 5 0  Z ah l 7 4 1 8 /F . M. 
zu r  M issenschaft und Darnachachtung Folgendes bekannt gemacht :

1. Wenn eine W erthangabe in L ire  ohne den B eisa tz „ austriacheu in Ur­
kunden vorköm m t, d a r f  eine Deduction au f L ire  austriache nicht S ta tt 
finden, w eil unter der landesüblichen W ährung nur die im Lande gesetz­
lich eingeführte verstanden werden kann, und eine Deduction nur dann 
zulässig is t, wenn eine andere a/s die landesübliche Währung ausdrücklich  
in den bezüglichen Urkunden festgesetzt wurde.

2 . ln  jen en  F ä llen , wo die Urkunde au f L ire  d i Milano lau tet, hat zum  
Behufe der Gebührenbemessung die Deduction der L ire  d i M ilano au f  
L ire  austriache nach dem zwischen beiden Währungen bestehenden ijesetz- 
lichen W erthsverhältnisse, keineswegs aber nach einem sogenannten Abusiv- 
Course, nach welchem 1 0 0  L ire  austriache 1 2 2  bis 1 2 5  L iren  d i Milano 
gleichgehalten w erden , zu  geschehen; wobei derlei Berechnungen der ge­
setzliche T a r if  im Sinne der H ofkam m er-V erordnung vom 3 1 . Ju li 1 8 4 2  
Z ah l 1 4 3 0 8 /1 4 1 3  zum  Grunde zu  legen ist.

3 . D ie Bestimmung des F .  4 4  des provisorischen Gesetzes vom 9. Februar  
1 8 5 0 ,  wodurch die Verpflichtung der N otare in B etre ff der von ihnen 
abgeschlossenen Rechtsgeschäfte auf die A nzeige derselben beschränkt w ird , 
sch/iesst keineswegs au s, dass dieselben N am ens der Partheien auch die 
Gebühren entrichten, oder im Sinne der M inisteria l-V erordnung vom 12 .



stavku še pred uradnim izmerjenjem pri uradih založiti zamorejo, ki jih imajo 
poberati.

4 .  Pooblastbe notarjev grejo pod določbe T. P . H. 6 6  nemškiga, 5 7  laškiga  
teksta, ker imajo v tem ozeru kot uradne osebe veljati. Nasprotno pa poob­
lastbe pooblastbinih podpisov niso na določbe te tarifne pošte vezane, ker ta 
samo od pooblastbe podpisov pervopisa govori; perve grejo tim več med dav-  
šin proste uradne pisanja.

ž l .  Z i e r n f e l d  I. r.
c. k.  v išj i  denarstvini  s v e t o v a v c e .

KnafTI 1. f.
c. k. denarstvini svetovavce.

5 3 4 . 

Razpis c. k. krajnskiga poglavarstva od 2. Listopada 1 8 5 0 .

Z a č a sn o  d o lo c e n je  « te v ila  in  stan iS  a d v o k a to v  n a  K o r o š k im  in  K r a jn s k im .

N a  zaprošenje c. k. višje deželne sodnije za Koroško in Krajnsko od 2 4 .  K o -  
zoperska 1 8 5 0  št. 3 2 4 9  se to le razglasi:

Z  razpisani visokiga ministerstva pravosodja od 18 . Kozoperska t. 1. št. 8 3 0 8  
glede števila in staniša advokatov v kronovini Koroški in Krajnski, je  minister pra­
vosodja to le začasno naredil:

Število advokatov v kronovini Koroški se postavi na 1 5 .  tako sicer, de ima 
njih 8  v Celovcu, 2  v sedežu vsaciga okrajnih zbornih sodnij v Beljaku in W o l f s -  
bergu, in 1 v sedežu vsake ostalih okrajnih zbornih sodnij v Š ent-V id u , Velkovcu  
in Špitalu biti.

Z a  Krajnsko se postavi število advokatov na 2 2 ,  tako sicer, de jih ima 8  za 
Ljubljano, 4  za Novomesto, kot sedež deželne sodnije, 2  za sedež vsake okrajne 
zborne sodnije v Krajno, Kočevju in T r eb n ir n  i,, 2  za sedež vsake okrajnih zbor­
nih sodnij v Ra d olj ci, Postojni, Vipavi in Cernornlju priti.

K er je  pa v Celovcu zdaj 1 4  in v Ljubljani 10  advokatov, se nima, dokler 
se v  vsakim teh mest njih število na 8  ne zmanjša, do 4 .  Prosenca 1 8 5 2  nobeno 
tu spraznjeno mesto, ko ta doba preteče, pa dveh praznih mest le eno oddati.

G u s t a v  g r o f  C l i o r i n s U y  >. r.

poglavar.

\Y



M ärz 1 8 5 0  Z ahl 3 1 2 2 /F . M. Absatz 2  noch vor der amtlichen Bemes­
sung bei den zu r Erhebung derselben bestimmten Aem tern erlegen können.

4 . D ie Legalisirungen der N otare fallen unter die Bestimmungen des T. P. 
F . 6 6  deutschen, 5 7  italienischen T e x te s , indem diessfalls sie a/s Amts­
personen anzusehen sind. Dagegen sind Legalisirungen von Legalisirungs- 
Unt er Schriften an die Bestimmungen dieser Tarifspost nicht gebunden, weil 
dieselbe b/os von der Legalisirung der Unterschriften der Urkunde selbst 
handelt, erstere fallen vielmehr unter die gebührenfreien amtlichen Aus­
fertigungen.

v. Ziernfeld m. p.
k. k. Ober-Finanzrath.

! '  ' • • • ; u i  ß  '
f t  n «  / I ' I  m. f .

k. k. F inunvralh .

534 .

Erlass der k. k. S ta lthallerei für K rain  vom 2. November 1850 .
Provisorische Bestimmung der Zahl und der Standorte der stdvokaten in Kärn­

ten und Krain.

Ueber Ersuchen des k. k. Oberlandesgerichtes für Kärnten  und K ra in  vom  
2 4 . October 1 8 5 0  Z ah l 3 2 4 9  w ird  Nachstehendes verlautbart:

M it dem hohen Ju stiz-M in isteria l-E rlasse vom 18 . October I. J . Z ah l 8 3 0 8 ,  
die Zahl und Dislocirung der Advokaten in den Kronländern Kärnten und 
K ra in  betreffend , hat der M inister der Justiz Folgendes provisorisch zu  verfü ­
gen befunden:

Die Z ah l der Advokaten in dem  Kron/ande K ärnten  w ird  au f 1 5  festge­
s e tz t ,  so z w a r , dass hievon 8  in K lagenfurt, 2  am S itze  eines jeden  der B e­
z irk s-C o lleg ia !-G erich te  in Villach und Wolfsberg und 1 am S itze  eines jeden  
der übrigen B ez irk s-C o lleg ia l-G erich te  S t. V eit, Völkerm arkt und Spitta l zu  
bestellen sind.

F ür K rain  w ird  die Z ah l der Advokaten a u f  2 2  festgesetzt, so z w a r , das 
8  fü r  L a ib a ch , 4  für Neustadt! als dem S itze  eines Landesgerichtes, 2  fü r den 
S itz  eines jed en  der B e z irk s -C o lleg ia l-G erich te zu K ra in bu rg , Gottschee und  
T reffen  und 1 für den S itz  eines jeden  der B ezirks -  Collegial-G erich te  R a d ­
m annsdorf, A delsberg, W ippach und Tschernembl entfallen.

D a jedoch  in K lagenfurt dermalen 14  und in Laibach 1 0  Advokaten be­
stehen, so ist, bis deren Z ah l sich in je d er  dieser S täd te  a u f  8  verm indert haben 
w ir d , bis zum  1. Jänner 1 8 5 2  keine der dorlselbst in Erledigung kommenden 
S te llen , nach V erlauf des erwähnten Zeitpunktes aber von zw e i erledigten S tel­
len nur eine zu  besetzen.

fwustav G r a f  Chorinsky m. p.
Stallhaller.



R azglas c. k. krajnskiga poglavarstva od 19. Listopada 1 8 5 0 .
Z a s tr a n  n a r e d b  z a  o b v a r o v a n je ,  d e  s e  t i s t i ,  k i  s o  z  d o m o v in s k im i l i s t i  a l i  p o tn im i b u-  
k v ic a m i z v u n e j  d o m a  in  s e  im a jo  v o j a š k i  d o lž n o s t i  p o d v r e č i ,  p r i p r ih o d n ji n a b e r i n o ­

v in c e v  n e  o d te g n e jo .
,

Potem, ko je Njegovo Veličastvo z navvikšim sklepam od 2 0 .  in 2 1 .  pretečeniga 
mesca po zaslišanju ministerskiga soveta novo n ab ero vojaških novincov zaukazalo, 
ki se bo imela koj po dokončanju predhodnih dél začeti, ki so z razpisani deželni- 
ga  poglavarstva od 9 .  Listopada 1 8 5 0  št. 1 4 6 4 1  # )  že uredjene, in ker imajo 
že marsikteri, ki so vojaški dolžnosti podverženi, ali že domovinske liste v rokah, 
ali jih pa še dobivajo in bi se naberi odtegniti vtegnili, ker županija ne vé,
kje de s o ,  po doslejsnih skušnjah pa pozivni razpisi za vojaški dolžnosti podver-
žene malokadaj tistim v vednost pridejo, ktere zadenejo, in se ta dej namen le ne- 
popolnama doseže , se  razpišejo po visokim ministerskim razpisu od 15 . Listopada  
1 8 5 0  št. 2 4 9 1 9  še sledeče občne naredite:

1. Od dne razglašenja tega ukaza ima vsaki vojaški dolžnosti podverženi vsili 
razredov starosti, kleri so bili namreč v letih 1 8 2 4  noter do 1 8 3 0  rojeni, če 
hoče domovinsk list ali potne bukvi ce dobiti in teh pisem kot potnih razka- 
zov se poslužiti, na njih poterjenje okrajniga glavarstva svojiga rojstniga 
kraja doseči. To poterjenje se ima lé dodelili, če je svojo vojaško dolžnost o 
tej naberi spolnil.

2 . T isti , vojaški dolžnosti podverženi, kleri imajo že domovinsk list ali še ne 
pretekle potne bukvice in so zvunej svoje domače županije (srenje , soseske),  
se imajo v osmih dneh po razglašenju tega ukaza pri okrajnim glavarstvu
svojiga tačasniga staniša s svojimi domovinskimi listi ali potnimi hukvicami
oglasiti.

3 .  Okrajno glavarstvo ima vojaški dolžnosti podverženiga po njegovi prosti volji 
ali z odmerjeno potjo njegovimu pristojnima okrajnimu glavarstvu odpotiti, ali 
če bi vojaški dolžnosti podverženimu zavoljo njegove službne ali délovske ra­
zmere nemogoče biti vtegnilo, v svojo domovinsko županijo iti, mu domovinski 
list ali potne bukvice odvzeti, mu s taut) vans ki list za odločen kraj narediti in od­
vzeti domovinski list ali potne bukvice s samim zamerkarn „oddan pri okrajnim 
glavarstvu J. dne . . . ." pristojniinu o k raj ni mu glavarstvu v 2 4  urah poslati.

*) Deželni zakonik, XXX. dél, II. tečaj 1850, št. 526.



t53*5i

Kundmachung der k. k. S tatthalterei fü r K rain vom 19. November
1850 .

Matssref/eln zur Verhütung des ungesetzlichen linfganges der mit Mleinmthseheinen 
odet' Wanderhiichern abwesenden Steifungsp/lfchtigen hei der niiehst bevorste­

henden Mlekrntirung.

Nachdem Seine Majestät, m it allerhöchster Entschliessung vom 2 0 . und 2 1 .  
October 1 8 5 0  nach Anhörung des Ministernalhes eine neuerliche Rekrutenstel­
lung angeordnet h a t, welche gleich nach Beendigung der mit dem Statlha/terei- 
E r  lasse vom 9. November d. J. Z ah l 1 4 6 4 1  bereits eingeleiteten Vorarbei­
ten zu  beginnen haben w ird , und da viele Steifungspflichtige theifs bereits im  
B esitze  von Heimathscheinen s in d , theils dieselben noch erhalten und sich , da 
ihr Aufenthaltsort der Gemeinde unbekannt is t, der Stellung entziehen könnten, 
nach den bisherigen Erfahrungen aber die Edictalvorladungen der M ilitärpflich­
tigen durch die Zeitungsb/äller sehr selten zu r Kenntniss der Betheiligten ge­
langen, und sohin dem Zw ecke nur unvollkommen entsprechen, so werden in 
Gemässheil des hohen M inisterial-E rlasses vom 15 . November d. J. Z ah l 2 4 9 1 9  
noch folgende allgemeine Anordnungen erlassen:

1. Vom Tuge der Bekanntmachung dieser Verordnung hat jed er  M ilitärpflich­
tige der sämmtlichen A lter seiassen, dessen Geburt nämlich in die Jahre  
1 8 2 4  bis inclusive 1 8 3 0  fä llt, wenn er einen Heimathschein oder ein 
Wanderbuch erlangen und diese Documente als Reiseausweise benützen 
w ill, a u f denselben die Bestätigung der Bezirkshauptm annschaft seines 
Heimalhsortes zu  erwirken. Diese Bestätigung ist nur zu  ertheilen, wenn 
er seiner Militärpflicht, bei dieser Stellung Genüge geleistet hat.

2 . Diejenigen M ilitärpflichtigen, welche bereits mit. einem Heimathscheine oder 
m it einem noch nicht erloschenen W under buche versehen sind und sich aus­
serhalb ihrer Heimathsgemeinde aufhallen, haben sich binnen acht Tagen  
nach Kundmachung dieser Verordnung bei der Bezirkshauptmannschaft 
ihres dermaligen Aufenthaltsortes mit ihren Heimathscheinen oder W under­
büchern anzumelden.

3 . D ie Bezirkshauptm annschaft hat den M ilitärpflichtigen nach seiner eigenen 
freien W ahl entweder m it gebundener M arschroute an seine zuständige 
Bezirkshauptmannschuft zu  instradiren , oder wenn dem Militärpflichtigen 
seine D ienstes- oder Arbeitsverhältnisse die alsogleiche Rückkehr in seine 
Heimathsgemeinde unmöglich machen sollten, den Heimathschein oder das 
Wanderbuch desselben abzunehm en , ihm einen Aufenthaltsschein für einen 
bestimmten Ort auszufertigen , und den abgenommenen Heimathschein oder 
das Wanderbuch mit der blossen Bemerkung —  „Abgegeben bei der B e -

* )  Landes gene labial t X X X .  S tü c k , II . Jahrgang 1 8 5 0 ,  A'r. 5 2 6 .



4 . Pristojno okrajno glavarstvo tisliga, ki je  vojaški dolžnosti podveržen, ima na 
to s pervo pošto ali najpozneje v 4 8  urah njemu poslani domovinski list ali 
polne bukviee ali z zamerkant ,,.Je že vojaško dolžnost spolnil", ali če se še  
to ni zgodilo , srečka (loz  ) pa vojaški dolžnosti podverženiga k vstopu v vo-  
jašino kliče, s  priloženimi tremi asentnimi spiski nazaj poslati in terjati, de k 
naberi pride.

5 . N a  poslan asentni spisek se ima vojaški dolžnosti podverženi brez odloga k 
bližnji naborni komisiji peljati, —  ako je bil izveržen, se ima to na njegovim 
domovinskim listu ali potnih bukvicah zamerkati, vsigdar ima pa naberajoče 
okrajno glavarstvo asenten spisek domovinskima okrajniinu glavarstvu nazaj 
poslati, de to glavarstvo napredek pripeljanja k naberi zve.

6  Z  vojaški dolžnosti podverženim, kteri opusti, se oglasiti, kakor je zapo­
vedano, ali njemu odmerjene poti o pravim času ne stori, ali potem, ko sta-  
novanski list dobi, svoje stanovanje zapusti, brez de bi to naznanil, se ima 
tako ravnati, kakor s tistim, ki je brez potniga lista ( p o s a ) ,  in na raj- 
tingo županije, ki ga prime, vojašini oddali.

7. Z a  glavno mesto Ljubljano dobi tukajšni magistrat oblast okrajniga glavarstva.
8 .  D e  županijski prestojniki ta ukaz brez odloga razglasijo, so za to odgo­

vorni.

Gustav grof Cliorinslty 1. r.

poglavar.



z  irkshaup (m a /m.s c h a ft N. am  — u an die zuständige l ie z  irks h anp tm ann- 
sc/iaft binnen 2 4  Stunden einziisenden.

4 . D ie zuständige Bezirkshauptm annschaft des M ilitär pflichtig en hat darauf 
m it umgehender P ost oder längstens binnen 4 8  Stunden den ihr zugesen- 
deten Heimathschein oder das Wanderbuch entweder m it der Bemerkung 
„ H at der M ilitärpflicht bereits entsprochen“, oder in so ferne diess nicht 
der F a ll is t, das Loos über den Stellungspflichtigen zum  E in tritt in das 
M ilitär berief, unter Beilegung von d re i Assentlisten zurückzusenden und  
die Assentirung desselben anzusprechen.

5. Auf G rund der übersendeten Assentliste ist der M ilitärpflichtige ohne V er­
zug der nächsten Assentirungscommission vorzuführen , und im Falle sei­
ner Untauglichkeit dieser Umstand au f seinem Heimathscheine oder W an­
derbuche zu  bem erken, jedenfalls aber ist von der assentirenden B ezirk s-  
hauptmannschaft eine Assentliste der heimathlichen Bezirkshauptmannschaft 
als Auskunft über den E rfo lg  der Vorführung zu r Assentirung w ieder zu ­
rückzusenden.

6. D er M ilitärpflichtige, welcher die vorgeschriebene Meldung unterlässt, oder 
die ihm vorgezeichnete gebundene M arschroute nicht genau einhält, oder 
nach erhaltenem Aufenthaltsscheine ohne neuerlicher Meldung sich von sei­
nem Aufenthaltsorte en tfern t, ist als ein Passloser zu behandeln und a u f  
Rechnung der ihn ergreifenden Gemeinde zum  M ilitär abzustellen.

7. Für die Hauptstadt Laibach tr itt der hiesige S tadtm agistrat in den W ir­
kungskreis der Bezirkshauptmannschaften.

8 . F ür die sogleiche allgemeine Kundmachung dieser Anordnung werden die 
Gemeindevorsteher strenge verantwortlich gemacht.

G u sta v  G r a f  C/iorinsJey m. p.
k . k. Statthalter.
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